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PREFACE

This book is comprised of the papers presented during the three-day international
BAKEA Symposium held in October 2013 at Gaziantep University. The topic of the
symposium was “History in Western Literature”. The symposium became a very fruitful
meeting point for 160 academics, scholars and graduate students coming to Gaziantep
from all around Turkey and from countries like England, the Netherlands, Croatia, Serbia,
Poland, Greece, Algeria, Iran, Ttaly and the USA. The keynote speakers were Allen
Fisher and Bran Nicol from the United Kingdom; Hans Bertens from the Netherlands
and Aysegiil Yitksel from Turkey.

BAKEA has become an acknowledged biennial symposium initiated by Pamukkale
University. The topics of the previous two symposiums were “Hero in Western Literature”
and “Ideology in Western Literature”.

For the third BAKEA, the topic of HISTORY was preferred because it has become
a very popular area of study among literary critics and theoreticians for the last decades.
The interrelationship between history and fiction, fact and lie, has increasingly become an
attractive topic not only for academics but also for novelists, poets and playwrights. New
ways of thinking reality as fiction and fiction as reality have provided a fruitful ground
for approach from both sides. As a result we have begun to invent literary works that ate
seriously analysed as records of past and history books that are fiivolously analysed as
artistic representations. This new consciousness made it possible for theorsticians like
Paul Ricoeur, Michel de Certeau, and Hayden White to focus on historical narratives
as metaphorical and constructed representations of facts, which blur the line between 2
novel and a history book. By its traditional definition “history” is the narrative of evexnis
that took place in the past. We assurue it tells us what “really” happened. Events just
happen, they don’t tell themselves and the moment we tell them from our viewpoints
they become facts. The historian, then, is supposed to be the narrator of “facts™ whereas
the artist (novelist, playwright, poet) is considered to be the creator of fictions. However,
today such strict categorisations are no longer valid.



The relation between historical study and the practice and study of literature is a
tense one, with both disciplines existing symbiotically with each other and rejecting and
overriding one another: to historicise is to override literature, while to aestheticise can
be to ignore historical contexts and historiography. During this symposium, I think, the
interdependent, interpenetrating and contradictory disciplines of history and literature
have been celebrated, thoughts have been shared, discussions have been developed and
new scopes have been presented.

As the editor of this book, I am sincerely thankful to all the participants for their
invaluable contributions. I am sure this book will be a special, mind opening and useful
selection of papers for those who wish to study the relationship between history and
literature. '

Assoc. Prof. Dr. Zekiye Antakyaliogin

Department of English Language and Literature
Gaziantep University, 2014
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ONSOZ

Bukitap ii¢ gtin stiren ve Ekim 2013 tarihinde Gaziantep Universitesi ev sahipliginde
gerceklestirilen uluslararast BAKEA sempozyumunda sunulmus olan ¢aligmalardan bir
seckidir. Konusu “Bati Edebiyatinda Tarih” olarak belirlenen sempozyum Tirkiye’nin
hemen her bolgesinin yanisira Ingiltere, Hollanda, Hirvatistan, Strbistan, Polonya,
Yunanistan, Cezayir, Iran, Italya ve ABD gibi gesitli {ilkelerden gelen akademisyen, bilim
insani ve yiiksek lisans/doktora 6grencilerinin bir araya geldigi son derece verimli bir
bulusma alani olmusgtur. Sempozyumun davetli dort ana konusmacist Ingiltere’den Allen
Fisher ve Bran Nicol, Hollanda’dan Hans Bertens ve Tirkiye’den Aysegiil Yiksel’dir.
Sempozyum bu gok saygmn dort bilim insanmin katkilartyla gok daha zengin bir igerige
kavusmustur.

BAKEA Pamukkale Universitesi Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Bolimii tarafindan
tasarlanan, baglatilan ve iki yilda bir diizenlenen saygin bir uluslararast sempozyumdur.
flk iki Sempozyum sirastyla “Bati Edebiyatinda Kahraman” ve “Bati Edebiyatinda

fdeoloji” konularmi ele almustir. Gaziantep’te diizenledigimiz ticiinci BAKEA nin
konust ise &zellikle TARTH olarak segilmistir. Zira tarib/edebiyat iligkisi giintim{iz edebi
elestirmenleri, diistiniir ve akademisyenleri igin son derece popular bir ¢aligma alamdr.
Tarih ve kurgu, gergek ve yalan iligkisi son yillarda ozellikle postmodern diistince
bicimi agisindan gerek yazarlar, sanateilar, gerekse akademisyenler igin cazip bir konu
olmustur. Kurguya gercekiik, gergeklige ise kurgu gibi yaklagma fiki her iki alan igin
degisik diisiince bigimleri gelistirme yolunu agmis ve buna bagh olarak edebi eserler son
derece gergek, tarihi metinler ise son derece kurgusalmis gibi incelenmeye baglanmustir.
~ Bu yeni diisiince bi¢imi Paul Ricoeur, Hayden White ve Michel de Certeau gibi tarih
arastirmacilarina, tarihsel metinlere yapilandirilmig, temsili veya kurgusal metinler
olarak yaklasma firsatt vermistir. Sonug olarak zaman icinde kurgu ve gerceklik ayrimi
gitgide kaybolmaya baslamistir. En geleneksel tanumiyla “tarih” gegmis gercekligin
anlatis1 olarak ele almir. Tarihsel metnin bize gegmiste gergekte olan olaylart anlattig1
varsayilir. Oysa olaylar olur. Kendilerini anlatmazlar. Bir olay anlatilmaya baglandigi
anda isin igine kagimilmaz olarak kurgu karigir.

Bu sempozyum tarihsel anlatilar ile edebi anlatilar arasmdaki, kimi zaman bitbirini
iten, kimi zaman da ¢eken gergin iligkiye 131k tutmay1 hedeflemistir. Tarihin edebiyattan,
edebiyatin tarihten nerede ayrildigi, ayirmanin ne derece miimkiin oldugu konulart bu
kitap i¢in se¢ilen makalelerin ana temasidir.

Kitabt yayma hazirlayan kisi olarak burada derlenen degerli caligmalarin bu alanda
calismalari olan akademisyenler igin cok verimli ve aydinlatici olacagmi diigtiniiyorum.

Tiim katihmeilara degerli calismalarini paylastiklart igin tesekkiir ediyorum.

Dog¢. Dr. Zekiye Antakyahoglu

ingiliz Dili ve Edebiyat: Bélimii
Gaziantep Universitesi, 2014
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J.M.G.LE CLEZIO’NUN ONITSHA ADLI
ROMANINDA BIREYSEL BiLINC VE TARIH
CATISKISI

Sevket KADIOGLU

Pamzukkale Universitesi
kadioglu_s@hotmail.com

Giris:

Tarihin bir seyler anlatmaya giicii yetmedigi zaman bu gorevi yazar, yazarm bir
seyler anlatmaya giicli yetmedigi zamansa bu gérevi tarih wstlenir. Bu saptama,
konusunun tarihte alan ya da iletisini aktarmak i¢in tarihten yararlanan, onu malzeme
olarak kullanan yazinsal yapitlar s6z konusu oldugunda ortaya ¢ikan tarih-edebiyat
iliskisinde, her ikisinin de birbirlerine ne denli gereksinim duyduklarini, birbirleri icin
vazgecilmez olduklarini géstermesi acisindan ilging goziikmektedir.

Tarih, genis insan yiginlarm etkileyen ve bu etki cergevesinde gelecege yon veren
olaylar olarak ele alindiginda fki diinya savagi, ozellikle ikinci diinya savas1 sirasinda,
Nazi Almanya’simin Yahudilere kars: uyguladigi soykirmm sanatin sinema ve edebiyat
kollar1 i¢in ¢ok verimli bir “veri” alan olusturmustur. Sanatcilarm, insanin yasaminda
derin sarsmtilara yol agmis savas, soykirim... Vb. olaylara ilgisi ¢ift yonli bir ilgi
olarak goriinmektedir. Bunlardan birincisi gergekten, sanatcinm yapitin dayandiracagi
bir konu bulma kaygist ile iligkilidir. Bu bakimdan, az énce de belirttigimiz gibi,
tarih, sanatgrya, 6zellikle de edebiyateiya diis giicii ile bezeyip gelistirebilecegi gesitli
“hikdye”lere ulagma olanag1 saglamaktadir. Diger yandan, sanatcr tarihte, kendi sanatci
kisiligini, bakis agisiny, elestirel yaklagimmit ve muhalif tavring ortaya koyabilecegi genis
olanaklar oriintiisii ile yiiz yiize gelmektedir. Ote yandan tarih, gegmisi yorumlama ya da
anlamlandirmanin Stesinde ondan ders ¢ikarmak degil anlam ¢ikarmak gibi yararc bir
diizlemde yaklasildigmda bireysel bilincin olusumuna katkida bulunabilmekte, kisinin
kendi olabilmesinin ve belki de dzgiirlesmesinin gizil stiregleri ile insam kars: karsiya
getirebilmektedir. Ciinkii tarih de, ister biiytik olgekte (makro diizeyde) isterse kiigiik
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dleekte (mikro diizeyde) ele almsin, as hlda bir deneyimler, “yasantilar” biitinlidir. Her
yagant: gibi o da insana yagami 6gretir. Yagamda kendini bu}mﬁam kendi olmasini, beili
bir biling dilzeyine erismesini saglar.

Kaldi ki “insanlar kendi tarihlerini yaparlar(ken), kendi istedikleri gibi degil; kendi
segtikleri kogullarda de011 gecmisin kendilerine sundugu belli kosullarda yaparlar™
bunu.

Te Clézio’nun 1991 vyilinda yaymladigi, aym zamanda biiylk Olclide
dzyasamoykiisel izler de tagtyan Onitsha adh romam da, biitinil aym yogunlukta olmasa
da, birkac yonden tarih ile iligkili goriinmelktedir. {lkin, yer yer yapilan amgtumalaria
ficinei Diinya Savast rornanm ana drglistinil olugturan olaylarin gegtigi Afrika uzamina
gerekce olugturmaktadir. Zira Geoffroy un Afrilca’da bulunmast ve karisi Maou ile ogln
Fintan’in Afrika’ya yaptilkiar: yolculuk Jkinci Diinya savasi sonrasi olusan kogullar
ve durumla yalandan ilgilidir. Bunu yazar, romanda su tiimcelerle belirtir: “Italya
savaga girince, Nice’den kagmak, Saint-Martin bolgesinde, dagda bir sigmak bulmiak
gerekmisti. Geoffroy’un lngiliz olmasi nedeniyle, saklanmak ve isim degistirmel
gerekiyordu. Borgo San Dalmazzo’da ingilizlerin kapatiddigt tutuklu kamplarmdan
s6z ediliyordu.”® Ayrica, bu Afrika uzam: Avrupa’nm sémiirgecilik hareketinden, kole
ticaretinden, irkeiliktan, smif ayrlmmdam daha sonra da Afrika’da, Nijerya’da patlak
veren Biafra Savasi’ndan soz edilmesine ve hepsinin Stesinde Le Clézio’nun, biitin
wklarm, dinlerin, dillerin, ulusiarin, killtiirlerin tistiinde ve Stesinde insanhik ailesine ait
olmanin 6nemini, dolaylt da olsa, vurgulamasina firsat saglamaktadwr. Bir bagka acidan,
Afrika, Geoffroy’un, eski Axoum’un askerleri tarafindan yurdundan siirilen Merog€
halkinin yolculugu, bu halkn Afrika’daki izini stirme ve son temsilcilerine ulagma
diigti ile ilgili bir bagka tarihsel yolculuga da olanak tamimaktadir. Afrika uzami Ingiliz
somiirgecilerin Nijerya’y: ele gecirmeleri ve Ingiliz askeri giiglerinin AroChuku’yu
yikmak icin girigimlerini Geoffroy’un sozii edilen diigiine kosut uzamsal gergeve iginde
aktarilmasini olanakl kilmaktadir.

Ozellikle Maou nun diigleri ile catiski igine giren, Geoffroy un diisiint Afrika’nin
kana benzeyen camurlu nehirlerinde bogan, Fintani da pitoresk dogasi i¢inde dzgiirliigiin
tadini ¢cikarma ve kendini tanima seriiveniyle yiizlestiren bu Afrika uzami bir anlamda
bir ¢atiski diizlemi olusturmakta ve bireysel bilincin yengisi ile sonu¢lanmaktadir. Bu
yapitta tarih bir bakima, kurmacanm igine yazarin niyetini one ¢ikarmak, diisiincelerini
daha carpict bir bigimde aktarmasma olanak saglamak, elestirel yaklagimin daha
keskinlestirmek amaciyla sokulmustur. Bu agidan eger bir ad koymak gerekirse, ne
gecmisi yediden yaratma ne de onu yorumlama gereksinimi duyularak, tarihe post
modern, post yapisalci bir gorils agist ile yaklagtlmistir.

1 John Tosh, TarihinPesinde, ¢ev. OzdenArikan, Istanbul: Yurt Yaymlari, 2005, s. 158.

2 Dipnotta ve kaynakcada dzgiin adlariyla yer almi ve gevirmeni belirtilmemis kitaplardan yapilan
alintilarn gevirileri tarafimizdan yapilmugtir.

3 J.MLG. Le Clézio; Onitsha, Paris: Gallimard, 1993, s.98.
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1-Maow ve Afrika odalh mutluluk diigfiniin sonu:

Maou’nun Afrika’ya gitmek itzere Surayabaadls gemiye biner binmez duyumsadigi
mutlulagu roman bize su bigimde anlat; “Maou hig, boylesine bir mutluluk
tatmamigts,”! Avrupa’dan ayrilan geminin, Bati Afrika’va dogru yol alismin mutluluga
dogru bir yoleuluk oldugunu daha romanm ilk sayfas: bize duyurur. Burada dzellikle
geminin Avrupa’nm kirli sularmdan aynldig: ve Afrika’ya dogru yol aldigi belirtilir,
Maou o kadar mutludur ki bu muthuluk viiziine genglik olarak yansir: “Fintan sanki ilk
defa gbriiyormugcasina annesine bakiyordu. Daha nce bu kadar geng oldugunu fark
ctmemisti belki™ tiimeeleriyle belirtilir bu mutluluk vapitta.Geoffro’yun Afiika’ya
gitmesiyle Maouw’nun kocasma duydugu sevgi, araya giren uzakligin tersine, azalmaz
artar. “Geoffroy, sen bendesin ben de sen de” diye yazar Wiaou, aramiza giren zaman
yok artik.” Geoffroy un Afrika’dan yazdiklariyla da Maou Afrika’da koeast ve ogluyla
birlikte eksiksiz bir muthuluk diisler. Bu mutluhita gbz alict Afrika dogas: da yerini
alacak ve ailenin mutluluumn yeryiizii cenneti mutlutugu boyutuna tasryacakir:

“Geoffroy "un betimledigi bitkilerle dolu biiyiik ovalar olacakty, yiiksek
agaglar, insanm deniz zannedecegi kadar genis nehirler, gokytiziiniin ve suyun
serabmda kaybolan ufuk olacakti. Uzerine mango afaclars ekilmis algak
tepeler, yapraktan Sriilmiig ¢atilariyla kimizi topraktan evler. .. Yukarida nehre
bakan, beyaza boyanmis catisi, verandasi ve bambudan duvarlariyla ahgap

bir ev.Ibusun, bu tuhaf ad, Geoffroy’un acikiadima gbre, nehir insanlarim

dilinde, uyunan yer anlamima geliyormus.™ (s.3 IS

Bu mutluluk diisii o dereceye ulagir ki Maownun bir akrabasi, halasi “Orada bu
kadar olaganiistii olan ne var? Yoksa orada 6liim yok mu?bi¢iminde sorma geregini
duyar. Ama Maow’nun bir mutluluk diigi ile sulayip yetistirdigi ¢igek daha Onitsha’ya
varmadan geminin ugradig diger Afrika limanlarinda solmaya baglar. Maou’nun Afrika
bliylisiinii 6nce kitanin iklimi, yakici, ezici giinesi, bogucu havasi, her giin yinelenen
firtinalari, geceleri karanhiga eslik eden tambur sesleri bozar.

“Yeni, 6zglir ve seriiven dolu bir tilke diislerken, kendisini, kendi basarisizliklarin
Gikesinin yiyip bitirdigi, kinci, dar kafal, agagibik Britanyali yoneticilerden olugmusg
Ieticiik bir somiirgeci toplulugu tarafindan kistirilmig olarak, acimasiz, yiirek daraltan,
bogucu bir cografyanin tozunun ve camurunun iginde bulur.”

Ustelik sevdizgi adam Geoffroy da evlendigi adam degildir artik. Tarih onu
gegmisi igine almis, doniistlirmils, degistirmis, Fintan’a baba, Maou’ya koca
olmaktan uzaklastrmugtir, Geoffroy Misir tarihin stylencesel ve biiyiilii boyutunun
arayist icinde bir diise tutsak edilmis, onun disinda yasayamamaktadir. Eski Misir’in
Meroé Kralligi'mm son kraligesinin izinin arayigmna kendini kaptumug olan Geoffroy
geemis ile simdi arasinda, tarih ile bugiin arasma sikigmis kalmug bir biling yiamin

1 JM.G. Le Clézio; Onitsha,Paris: Gallimard, 1993, 5.21.

2A.g8y.8.13. '

3A.gy. s 30

4A.gys. 31

5A.gys.17. :

6 Pierve Lepape, Le Clézio et ’oubli de | ‘Afrique, Le Monde, 29.03.1991, 5. 16-19
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simgelemektedir. Geoffroy, gegmis izin verdigi dlctide simdiye ve bugiine yoneliktir,
Esini, isini ve oglunu, Méroé Krallig: ile ilgili kurdugu diigtin butiin tarihi tastyan
irmagina kaptirmugtir. Geoffroy Maou icin deli olan o tutkulu erkek degildir artile.
Simdi her ey o kadar uzakt ki Savas her seyi silmigti. Geoffroy bir baska adam, bir
yabanci olmustu” Geoffroy’un izini stirdiigii kara kralice Maou'nun dislerinin tizerine
bir karabasan gibi ¢oker. Maou kocasinl i¢ine ceken karanlik kuyunun kendisinde yol
actip1 kaygiy1 “Evet, o, kara kralige, eskiden bana ondan s6z ederdin, yagamina giren o,
biliyorum, artik orada bana yer yok”? bigiminde yakimarak dile getirir.

Maou, kocasmin kalbinde artik yeri olmadigmz bildigi gibi bu sémiirge toplulugu
icinde bir yeri olmadigmin da farkmdadir. Zira Maou’nun bilinci Ingilizierden olugmus
bu somiirge toplumunun amaci, varlik nedeni, uygulamalarl, dinya gorlisti, yasam
bicimi, insan ve toplum algisi, bireysel iliskileri ve diger her tiirden yonsemesi ile bitylik
bir catigky igindedir. Bu catigki orada (Afrika’da) tarihsel siire¢ igerisinde “tarihe yon
verme” iddiasindaki biiyik giiclerin yarattig1, olusturdugu kosullar ile Maou’nun bireysel
bilinei arasmdadir. Geoffroy’un da bir tiyesi oldugu Ingiliz somiirge toplumunun da hi¢
sesini gikarmaksizin dogal bir gerceklikmiggesine kabul ettigi ve iistelik olugmasina
neden oldugu insanlik digt durum, kosul ve uygulamalar gen¢ kadmi sarsmakta ve
yasadig diis kirkligmi daha da derinlestirmektedir. Boylece yazar, bireysel biling ve
tarih catigkisim yarattigt bu karakter iizerinden percinlemekte, makro tarihin bireysel
bilingler iizerinde yol agtig1 kirimalara odaklanip etkin bir biling olan yazar kimligi
{izerinden bir degerler ¢oziimlemesi yaparak, yapitint tarihi arkasina alan sagduyu arayigi
platformuna doniistirmektedir. Degerlerin deger olma olciitlerini de bir bakima tartismaya
acan yazar, W. Windelband ve H. Ricket’i referans gosteren Uygur'un® da belirttigi
iizere tarih bilimlerinin degerlerle ilgili bilimler oldugunu yadsimamakta ama tarihin
yaslanmaya caligtig bu degerlerin “deger”liklerini sorgulamaktadir. Boylece, Le Clézio,
pek agik secik olmasa da, tarihin olup bittigi zamanm degerleri ile yazildigt zamanin
degerlerinin catisabileceginin altum gizerek bir anlamda Opermann’n* da vurguladigy gibi
“gercegin asla nesnel olarak bilinemeyecegini” sezdirerek bir anlamda post modern tarih
yaklasimma yakin durmaktadir. Altm cizmek gerekir ki bu degerler ¢atismast, romanda
tarih catigkist ile bireysel biling catigkisi fizerinden verilmekte ve yazar bunu Maou’nun,
somiirge toplumundan tist diizey bir yoneticinin bahgesine yapilacak havuzu kazmak tizere
caligtrmak igin getirttigi zenci kdleler ile ilgili gézlemleri araciligs ile aktarmaktadir:

“ Cay saatiydi, kavurucu bir sicak vardi. Zenci is¢iler Simpson’un somiirge

valisi Rally’den temin ettigi tutsaklardy ¢tinkii bagka kimseyi bulamamisti

ya da kazim isini bedavaya getirmek istiyordu. Diismesinler diye halkalarla

sol topuklarina tutturulmus uzun bir zincire bagli olarak, konuklarla ayni

zamanda geliyorlardi, gegit torenindeymiscesine uygun adimlarla yiirtimek

zorundaydilar. Maou terastaydi, saskinlikla bahgeden gegen zincire vurulmusg

bu adamlara bakiyordu.” '

1 IM.G. Le Clézio; Onitsha,Paris: Gallimard, 1991, s.169.

2A.g.ys. 169. _

3 Nermi Uygur, Kiiltiir Kurams,Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari, 2003,s.156.

4 SerpilOppermann, PostmodernTarihKuram, Ankara, Phoenix Yayievi, 2006, s. 63.
5 1.M.G. Le Clézio; Onitsha,Paris:Gallimard, 1991, s.83.
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Maou’nun gézleminden aktarilan ve Avrupa’nin kendinden olmayani Otekilestirerek
kole konumuna indirgeyen yararci zihniyetini betimleyen bu tablo daha sonraki satirlarda
ortaya konan zitliklarla daha keskin ve daha ¢arpic bir bigimde dile getirilir, Kélelerin
yorgunluklarim disa vuran hizli hizh solumalarina, cagrililarin guiliigleri kargilik verir,
Kélelerin bir metal gibi parlayan terli kara derilerini, yemek yenilen masalarin beyaz
ortiileri catal bigaklarm siltis: ve negeli sakimalar1 alaya alir. Kélelerin zincirlerinin
iniltilerine, bayan konuklarin kolye ve bileziklerinin kahkahalars satagir. Kolelerin kazma
kiirek sizlaniglarma konuklarin tabak ritimleri ¢alim satar. Bu bigimde Thompson’dan
almtilayan John Tosh'un da belirttigi tizere “model ile gergeklik arasindaki gerilim”de
ilerleyen tarih gibi roman da, kargitliklarin olusturdugu bu gerilim gergevesinde evrilir
ve orada olusmus tarihsel kosullarla Maou’nun bilinci arasindaki catiski tizerinde ilerler,
Kéleler calisirken konuklarin solenin tadin ¢ikarmalarimi i¢ine sindiremeyenMaou’nun
sugluluk hissederek , “ama onlara yiyecek igecek bir seyler vermeli, bakin bu zavalli
insanlar a¢ ve susuzlar” demesi gerilimi artirarak, gatiskiy en st diizeye ¢ikarir. By
gerilimi azaltacak, ¢atiskiy sonlandiracak bir barig atilimi beklerken, ne yazik ki sOmiirge
gorevlisinin geng kadin tizerinde kimyasal silah etkisi yapan saldirist ile karsilasiriz:
“Hizmetei genci cagirdi, buyruklar verdi. Bir anda korumalar tutsaklart gériis alaninin
digina, evin arkasma gétiirdiiler. D.O, alayla Maou’ya bakarak su sézleri de soyledi: “
Evet! Boyle daha iyi, degil mi? Dayanilmaz bir guriiltii yapryorlardi, biz de, boylece biraz
dinlenebilecegiz.”?Onitsha’nin biitiin biiyiik romanlar gibi politik bir roman oldugundan
s0z eden Pierre Lepape, Le Clézio’nun, a¢ birakilmadan, uyusturulmadan, kéklerinden
koparilmadan, katledilmeden &nce alaya alinmis, kiigiimsenmis, ezilmis bir uygarliktan
s6z ettigini belirtir ve bizim igin dikkat gekici su seyleri de dile getirmekten cekinmez:

“Neredeyse acimasiz bir kayitsizlik i¢inde soyut ve sogukkanl1 bir isglizarlikla,

kékiinden koparilan, katledilen, izi silinen sey Afrika’dan daha ¢ok insanligm

besigi olmustur. Insan ile doga arasindaki ozgil iliskilerin bellegi, gereklilik

ve Ozgiirliik hareketlerinin gizi ve sessizligin gizi arasindaki diinya dengesinin

anlamu...”

Ingiliz sémiirge toplumu i¢inde ve kocasinmn yaninda kendine bir yer bulamayan
Maou’nun tutumu Bruno de Cessole‘nin Le Figaro gazetesinde yayimlanan roportajinda
belirttigi tizere “yerlilerin yaninda kendine duygusal bir kiigiik bir sigmak aramak” olur.
Bu tavir, sémiirge toplumunun yukarida da érneklenen ve batinin kendinden olmayant
degil kiigtimsemek, onlart gérmezden gelerek, bu tiir “insan”lar neden varlar bigimindeki
yaklagimi kargisinda geng kadinimn tutumu olduk¢a masum “naif” ama bireysel bilincinin
biitiin gizlerini a¢iga ¢ikaran bir tepki olur:

“Hayatta hi¢ kimseyi bu insanlar kadar sevmemisti. O kadar cana yakin

insanlardi, dylesine pariltili gozleri vardi, davranislarinda o kadar masum, hos

ve saygiliyalrdiki... Wharf’a gitmek ig¢in kentin mahallelerinden gectiginde,

1 John Tosh, TarihinPeginde, geyv. OzdenArikan, Istanbul: Yurt Yaymlari, 2005, s. 168.
2 JM.G. Le Clézio; Onitsha, Paris : Gallimard, 1991, .5.85. A

3 Pierre Lepape, Le Clézio et I’oubli de | ‘Afrique, Le Monde, 29.03.1991, s. 16-19.

4 Bruno de Cessole, Noussommesorphelins de nosmythes,Le Figaro, 05.04.1991, s.7.
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cocuklar ona korlusuzea yaklagtyor, kollarma dokunuyor, kadinlar eilsrinden
tutup onunla bir gark: gibi tmlayan bu sevimli dilde konusuyorlards™

Somiirge gorevlisinin davet sirasinda zenci koleleri gozden uzalklastirmas, kendt
rahatlarini bozamayacaklari diigtindiigil evin arkasma gondermesi bu gérmezden
gelmenin simgesel bir anlatimidir. Kole olarak kullaniimayacak olsalar bu insaniarin
yaratilmamig bile olacaklarina inanacak kadar kendi kir dgretilerinesaplanmms olan
bu denli vahsi, kan emici, somiirgen bir diinya goriigiintm aydin bir biling tarafindan
maskesinin diigiiriilmesi amaciyla ilgili olarak, kimi elegtirmenlerin dile getirdikler
gibi tarihsel olgulara yaslanmalar tarihsel kigilik ya da olgulardan yararlanarak yeni bir
kurmaca olugturmak igin degil ama yeni bix s8ylem olusturarak yazarin kendi bilincinin
derinliklerini acms amacma yoneliktir. Yani burada yazar somiirge kargiti goriiglering
daha iyi vurgulamak icin tarihsel bir olguyu kendi kurmacast i¢ine verlestirmekte ve
sanki tarihi “giintini daha iyi anlamanio anahtart “? olaral gormeliedir. Bu da gergek
kavraminin yorum ve bakis acilartyla iligkisine dikkat gekenOppermnn’in da belirttigi
{izere post modern tarih kurami ile driiigmelctedir

«Postmodern romamn  yaratuigl  epistemolojik lugkuculuk  evrensellik

varsayimlarinin engelleyicilifini ve postmodern taril yazimiun Bzgiirlestirict

ozelligini gostermektedir. Ayrica romanlar yeniden baglamlandirildigi tarihsel
gerceklik, anlati aracthi ile kurulan her cesit baglamin ontolojik kugiu tizerine
temellendirildigine dikkat gekmeltedir. »°

2-Geoffroy ve sbylencesel Afrika diigii:

Maouw’'nun disii nasil gelecekle ilgili iseGeoffroy un diisti de gecmige iliskindir.
Britanya hitkliroetinin sOmtirge grevlilerinden biri olmasma kargm, Geoffroy pek
de Onitsha’daki ingiliz somiirge toplumu ile biitiinlesmis degildir. Onun blitln
da, sbylenceye gore nehrin adalarmdan birine eski Masirhs kara kralige
Arsinoé ta an kurulmog olan yeni Mero€ kralligmm izini siivmektir. Kitabm
diger metinleridzn degisik bir bicimsel dizgi ile ayrlan Geoffroy un bu sdylenceset
arayigiin diigsel boyutu yazat tarafindan gu timeelerle verilmektedir: “Afrika bir giz
gibi, bir ates gibi yaniyor. Geoffroy Allen gbziinii bir an olsun ifsfisaretinin kazmdigy
o ylizden aywramiyor, bagka bir diis diigleyemiyor.™*Geoffroy’un bu soylencesel tarik
tutkusu, bir anda onu zamaninin digina iter. Gegmisin gizerali gagrist onun buglin ile,
simdi ile biiylik bir gatigks igine girmesine yol agar. Geoffroy Allen bu diisin ugruna
sevdigi insanlari, karisini ve gocugunu gozden cikartr. Onlart nigin Afiika’ya cagirdimt
bile unutur. Tarih burada sézciigiin en masum anlamiyla yikics bir islev tistlenerek iginde
bulunulan zamant da igine geken kor bir kuyuya doniistir. Bu da bize kimi kotmser
toplumbilimeiler tarafindan dile getirilmig olan “tarih canavardy™ toptanct yargisuu
amimsatir. Geoffroy "un diiglerini de ele gegiren s6z konusu tutku, onun gecmis ile

amact Afrika

1 I M.G. Le Clézio; Onitsha, Paris: Gallimard, 1991, s.165

2 B.H.Carr, Tarih Nedir, Istanbul; Tletigim Yaymlari, 1987, 5.36.

3 SerpilOppermant, postmodern TarihKurami, Ankara; Phoenix Yayievi, 2006, s. 64.
4 JM.G. Le Clézio; Oniisha, Paris: Gallimard, 1991, s.99.
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kurdugu tehiikeli iliski goz énu > almdifinda, gee 311@%“-1 ancak gliniimilz acisindsn
cle alimabilecegine ve gegmis anlayisumizi bugiiniin gozleriyle olusturabilece gimize
iigkin E.H.Carr’1n tespitlerin yaiml&mawm icinde bulunulan zamant yutan bir titana
doniismektedir. Psikolojide gegmise saplanip kalmak biciminde ortaya cikan bu fakmfzh
durum Geotfroy ig:‘ tarihe saplanp kalmak bigiminde kendini gisterir. Ama bu tarih,
olgulart tizerinde lugku duyuimayan, kesinligi onaylanmis bir tarih degildir. Kesinlig
kusku gétiiren soyienc‘d, bulgu ve tansikdarn yonlendirdigi varsayumlar bittimiidii,
Geoffroy zaten bu varsayimsal tarikin amatdr bir aragtiricisy, deyim yerindeyse amatsr
bir tarihei kimligi ile kargimiza ¢ikmaktad. Ama bu amatér tartheinin biitiin benligini
ele gcgir@ﬂ s0z konusu tutky, kimi zaman, vzak gecmise iliskin tarih sevdasiilediislerini
de ele gesiren saplantiin birbirine karismasma yol agar. Geoffroy’un diigiinde “Oya”
adindaki yarm akillt bir geng kizi Méroé krallifmin son kralicesi olarak glrmesi ve
gereek yasaminda da, ditgiinde bu kralhigim izlerini bulabilmek igin boydan boya gectigi,
Cross wmagim fekrar tumanmast bu Srtiismenin, bu sarmalanmanin, bir anlamda
tarih kurmaca, kurmaca tarih i¢ igeliginin simgesel bir yansimasi olarak gériiniir. Bu
da gergegin dils giictine gereksinim duymast gibi diis giictiniin de cogu kere ve ya hep
gergeklerle ilintili oldugunu kapali da olsa bize sezdirmekte ve kimi zaman gercegi
ve tarihi biitiiniiyle kurmacanin hizmetine veren bir « aldatmaca »%ya doniigerek post
modern tarih tezini dogrular gérilnmektedir.

Geoffroy’un s6z konusu tarihsel aragtirmalarta ilgili ¢aligmalarint tamamlayamadan,
dislintl gergeldestinme firsatiu yakalayamadan sbmiirge yonetimi tarafindan isine
son verillp Afrika’dan gonderilmesi bir yenilgi gibi gériinse de, ashinda, genc adamm
6lmeden Snee ailesine tekrear doniigiiniin, karisina ve ogluna yakinlagmasinm ortamm:
hazilar.  Sémirge yonetimi bilnyesindeki gdrevini, arayislarmi gergeklestirmesi
igin Afrika’da bulunma firsat verdigi i¢in Snemseyen ama Ingiliz sémirge toplumu
ile biitinlesmeyen Geoffroy’un Afrika’daki reel durumla (sdraiicii, kole ticareti...)
ilgilenmek yerine kuruntusal bir diislin pesinden kogmas: romanda aslmda bir bilingsizlik
durumu olarak verilir. Zaten arayigm en alevli sakmelerinin Geoffroy’un diisiinde olup
bitmest bu bilingsizlik durumuna igaret eder. Geoffroy’un uyanigt kazim caligmalar:
strasinda toprafm ¢Skmesi sonucunda kolelerin varalanmasimm ardindan ¢ikan isyanda
birgok kodlenin Sldiirtitmesinden sonra bigimlenmeye baglar. “ Havuzu ileriemiyordu.
Yeterince destek verilmedigi i¢in bir tarafi ¢bkmils ve koleler yaralanmgts. Geoffroy .
agagilanmig olarak eve donrmiistli. “pis herif kéleleri cukura indirmeden dnce zincirlerini
¢bzmeliydi”’demisti.  Cogunlukla olumsuz ¢izgileri 6ne cikarlarak, sevimsiz bir
kigilik biciminde betimlenen Geoffroy’un insancil yanlarma ancak arayigint siirdiirme
olanagmdan yoksun kaldiktan sonra yer verilir. Fintan’m onu ilk kez babasi olarak
gormesi Maow’nun da ondan 567 ederken “baban” demesi ancak Geoffroy *un o yakict
diigiin etkisinden kurtulmasiyla olur. Gecmisi diriltmeye calisarak bir bakima dliime
meydan ckumayi deneyen Geoffroy icinde yasanilan anin gergekligi ile catigkt jgine
girer ve bu ¢atiskidan Geoffroy ‘un uyanust dogar. Bu uyamis hem diigten uyanig hem de
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1 B.H. Carr, Tarih Nedir, Istanbul: {letisim Yaymlari; 1987, s.34.
1 IM.G. Le Clézio; Onitsha, Paris: Gallimard, 1991, s.133.
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bir bilinglenme durumunu gdsteren cifte bir utkudur. Bu sekilde tarih gegmise saplanip
kalmanin dtesinde bugiinii anlaml kilip, bugtinit aydinlatarak bu bolimiin baginda s6z{
edilen olumsuzlugu diinleyici bir islevle kendini gosterir. “Tarih bilincin uyanigumn
neden oldugu dogadan kopustur” diyen Carr!’in griistine katilmaya zorlar bizi. Zira tarih
yapan insan, ya da tarihsel insan artik biitiiniiyle dogaya bagimli olmamak yolunda bir
adim atmugtir. Edilgen bir varlik degildir artik, bir 6znedir. Ama romanda bu durum tersine
dsndiiriilerek Geoffroy’un kendisi olmasi durumu bu tarih saplantisindan kurtulmastyla
ortaya ¢ikar. Bu da tarihin kutsal yetkesini sarsmakta, geleneksel “sorumlulugunu’ters
yiiz etmekte ve onu benzeyen ve benzetilen arasindaki iliskinin bireysel biling diizleminde
kendi kendisini yadsidifi ¢arpik bir metafora déniistiirmektedir.

3- Fintan; ¢iplak insan ya da tarih ve kitltiir kalitinim yadsinmasi:

Romanda yetiskinler, ¢ogunlukla belli ideolojilerin, tutkularm, diinya goriislerinin,
resmi tarih dogmalarinin bicimlendirdigi, yonlendirdigi, davranmaya, diiginmeye
zorladign karakterler olarak kargimiza cikarken, gocuklar, dzellikle de Fintan, ¢ocuk
dogasmmin buyruklarima uyan ve icinden geldigi gibi davranan saydam bir karakter
olarak betimlenir. Cocuk olduklari igin toplumsal maskeleri olmayan bu karakterler, Le
Clézio romanlarmda katisiksiz, dokunulmamis, doniistiriilmemis insan glizelli§inin,
yalmhigm simgesi olarak oldukg¢a nemli bir yer tutarlar. Le Clézio’nun olgunluk dénemi
yapitlarimin hemen hemen hepsinde diinyay1 tanimayan, onu deneyimleriyle aginlamaya
calisan, olumlu ya da olumsuz seriivenler yasayarak kendini var etme ugragi veren
gocuklar bulunmaktadir. Romanin ozyasamdykiisel izler tagidigl animsanirsa Fintan’in
da cocuk Le Clézio’nun kendisi oldugu anlagilir.

Fintan, Afrika cografyasingagkmliga ve ozellikle de ikliminin diis kirikligina
ugratt1g1 annesi Maou gibi ne somiirge karst1 bir tavir igindedir ne de Avrupa’nin Afrika
iizerindeki yayilime1 girigimlerinden rahatsizlik duymaktadir. Zaten biitin bunlari
¢oziimleyecek, yorumlayip anlamlandiracak yasta da degildir. Babast gibi, saplantisal
bir diigiin pesinde de kosmamaktadir. Fintan icinde bulundugu yasin, yasadigt cografya
ve doganm ve heniiz tarih ve toplumun bicimlendirip saptirmadigi yaling dogasmin
kendisini yonlendirdigi gibi davranmaktadir. Heniiz somiirgeci, koleci, ¢ikarci toplumda
ozdeksel kaygilarn, gikar iligkilerinin olugturdugu deger yargilarina bulagmamis oldugu
icin babasindan uzakta biiyilyen Fintan agisindan tek deger annesidir. Deger yargilar da
ancak annesi ¢evresinde olugur ve bigimlenir. Babasina olan kizgmligmin da annesini
diis kirikligma ugratmig olmasimndan ileri geldigini sdylemek olasidir. “Bu adamla nigin
evlendin?2diye sorar annesine. Fintan’m babasiyla olan ¢atismasi da “Kotd bu adam,
nefret ediyorum ondan™ tiimcesiyle ag1ga vurulur. Yazar tarafindan oldukg¢a saydam
ve piiriizsiiz bir karakter olarak betimlenen Fintan, Afrikali arkadagt Bony ile ¢arpict
Afrika dogasmin ve kit"yasaminin tadimu ¢ikarmaya baslar. Bu da babast Geoffroy’un
duragan, sanrili, sancili ve umutsuz tarihsel arayisi ile kargitlik igerir. Fintan doga
icinde son derece dzgiir, hognut ve tasasiz iken, Geoffroy tarihle olan iligkisinde, tutsak,

1 B.H. Carr, Tarih Nedir, istanbul: Iletigim Yaymlary; 1987, 5.178.
2 I.M.G. Le Clézio; Onitsha, Paris: Gallimard, 1991, 5.169.
3 A.g.y.s.175.
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tedirgin ve kaygilidir. Doga Fintan’1 bir anne kucag: sicakligi ile sarmalarken, tarih
babasini karabasanlarla dolu diiglerin, bir kor kuyunun iginde yok etmeye caligir. Doga
kanatlandirirken tarih zincirlere vurur. Doga dinginlik verir, sagaltiken tarih hummal;
atesler iginde yataklara diigtiriir. Doga yagmuru ile yikarken, tarih topuyla yikar, atesiyle
yakar. Tarih salyasiyla kirletirken doga yagmuruyla yikar. Tarih giillesiyle yikarken,
doga giiliyle onarir.

Fintan’m dogaya akmasi, onun topragina yagmuruna, rmagina karigsmasi,
dolambaglarina girmesi onun, gizine tanik olmasi doganm, Bony adli zenci bir Afrikali
¢ocukla arkadashgt ile olur. Geoffroy’un rehberi haritalar, kitaplar, isaretler olurken
Fintan’n rehberi canli bir varliktir. BonyFintan’1 doganin gizleriyle bulusturur, dogaya
nasil uyum saglanabilecegini gosterir:

“Bony ona ayaklari il,e agactan bir ayakkabi tabani gibi sert bitkilere nasil

basilacagini gdéstermisti. Fintan nlii goraplarmni hamagin igine saklarms,

kocaman siyah ayakkabilarini ise celik dolabm icine koymustu ve otlar
arasindan ¢iplak ayaklartyla yiiriimiigtii.”! '

Fintan ile babasi arasmdaki catigki romanda Geoffroy’un verlilerce kutsal kabul
edilen bir kusu, bir dogan1 av tiifegi ile ldtirmesiyle doruga ulasir. Bu sahne simgesel
olarak tarihin yikiciligina isaret eder ve Fintan’in babasmm eyleminden 6fke ve utang
duymasina neden olur. Fintan bu 6fke ve utanci yenmek i¢in ormanin derinliklerinde
kesfettigi agacsiz bir alanda karinca siiriilerini yikicr bir ¢ilginlikla yok etmeye yeltenir.
Eylemini gerceklestirirken Bony tarafindan yakalanmasi ve arkadagmin yiiziinde
babasmmn dogani &ldiirdigii zaman olusan &fkenin aymismin belirmesi bir anda
Afrika’daki konumunu, arkadag: tarafindan somiirge yonetimi gorevlisinin oglu olarak
goriildiigt gercegini Fintan’i yliiziine vurur. Simdi babasi yilkmaktadur, ileride oglu
yikacaktir. Avrupali hep yikip somiirecek, Afrika ise yikilan, yok edilen, sémiiriilen tilke
olacaktir. Geoffroy’un tarih, Fintan’in doga baglammda 6n plana cikmasiyla ve baba ile
ogul arasindaki gerilim ve catigkt bdylece doga ve tarih diizlemlerine ve dolayli olarak
da gecmis ve simdiki zaman diizlemlerine tagtnir. Bu da, diyalektik bir bigimde simdinin
var olabilmesinin bir anlamda ge¢misle catismasiyla olanakll olduguna, ileriye dogru
bir akisin, var olan durumu agmanin temel kosulunun da bdyle bir ¢atiski ve catisma
oldugunu sezdirmektedir. Iginde yasanilan zamanin gergekleri ile tarihin gerceklerinin
catismast aslinda ileriye dogru akisa, degisime, devingenlige giden yolu,ve, belki de,
insan olmak igin yiiriinmesi gereken yolu agmaktadir. '

Afrika dogasi ile biitiinlesen ve Avrupa’ya déniigiinde aynaya bakt131 zaman zenci
olmadigmna sagiran Fintan’n Afrika’da 1967 yilinda (neredeyse aradan 18 yil geemistir)
patlak veren Biafra Savast iizerine diistindiikleri, aym zamanda yazar Le Clézio’nun da
diistinceleri olan keskin bir s6miirgecilik ve bat1 (Amerika dahil) elestirisidir. Bilindigi
gibi 1 Haziran 1967 yilinda Nijerya’da patlak veren Biafra Savagi her ne kadar etnik
gruplar arasmndaki anlasmazliktan dolayt ¢iknmug gibi goriinse de, bolgenin petrol
potansiyelinden dolay: kisa zamanda uluslararasi bir boyut kazanmistir. Kisa siirede

1J.M.G. Le Clézio; Onitsha, Paris: Gallimard, 1991, s.79.
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biteceldeen Avrupa’nin karsit gruplara silah saglamasi nedeniyle gok kank olmus ve
yaklagik 1 milyon kisinin §ifimiiyle sonuclanmigtir,! Halk aclitan kirldig ve Avrups
baskentlerinin duvarlart bir deti bir kernik kalmis cocuklana fotografiart ve doldugu
halde Avrupa bu kan ve gbzyagina duyarsiz kalmis ve highir ciddi eyleme girigilmemistir.
Biafra Savast’nin bu roman yazmastnda itici etken oldugonu belirten Le Clézio kaygisint
“Buy iilke (Mijerya) taribten silinecei sandim, bu bende bir sok etkisi yaratt™ bigiminde
die getirir. Le Clézio nun bu yaldagmmSerpilOppermann’m post modern romana iligkin
“roman ger¢eklerden yola gikarak, gliniimiizden gegmise uzanan bir ¢izgide gegmisin yeni
goriiniimlerini ve yeni yorumlarini sergilemektedir™ bigimindeki saptarnasinl dogrular
goriinmelktedir. Yazar yine, romaninda “Orada, cok uzakia savas patlak verdiginde, Fintan
onun icin Afrika’ya gitmek istemisti, Okelce’yi bulmak, ona yardim etraek ve korumak
icin(.../...) Su anda o (Okeke) neredir acaba? Belki de, acilikctan kivranan binlerce
cocugun, yillarin ufactk bedenlere doniistidiigt yasliar gibi, bir ¢ukurun kenarinda,
otlar tizerineserilip katoigtir.™ bigiminde konusan Fintan’in agzindan kendi goriiglerini
dile getirmekte boylece 1991 yilmda yaymmladigl romanina, © estirel dilstincelerini dile
getirmek igin, 1967 yilinda patlak veren bir savasi tagimaktadmr. Yazarm bu tavit da, Paul
Riceeur unlarih ve Anlatt adh kitabmda Aron’dan almiiladig) su saptama ile uyguniuk
gosterir:“Tarih bir bakima yaratict szellik tagiyan ¢abamin sonucudur; tarihei, yani onu
tanyan (bilen) 6zne, bu caba araciligtyla, cagrighirdig geemis ile kendi simdisi arasinda
bagmii kurar.”Ama yazar, ezilen, sOmiiriilen “liglinct dimya” iilke ve uluslarma karsi
gcekimser bir acima duygusu degil bilingli bir duygudaglik besler. Iste tarih bir yandan
gegmisten ¢ikarilan dersler yoluyla bireysel bilincin olusumuna katlada bulunurken bir
yandan da sozil edilen duygudaghg: yansitma olanak ve kogullarmi saglar. Ama burada
yazar, taribcinin yaptigt gibi gegmisten bir anlam ¢ikarmak yerine anlamlandiriimis
gecmigin anlam ganagina gomak sokar bir bakima. Kafalar: karistirir, ama bu kafa
karigtirma eylemi bir anlamda yiirekleri yumugatmay1 ama clar.

Sonug:

Romandaki ¢ ana karakter tizerinden depisik goriingelerle yansiilmaya calisilan
tarih kimi zaman karakterin bireysel bilinci ile bir gatigks igine girerken kimi zaman da
bireysel bilincin clugumuna watkida bulunabilmeldedir. Yer yer karakierlerin tneeliklert,
diigleri, dzlemleri ve secenckleri ve Gzglr istemleriyle de geligen tarih bu romamn Ug
farkch karskterinde fig farkl yonseme ile varlil kazanmaktadir. Maou’da diis kiriklig,
Geoffroy’da tutsak edici diig ve Fintan’da baslangicta diigsel Afrika mutlulugu ve
sonrada savas tarafindan kirletilen diis dolayimlariyla ortaya gikan tarihi, romanin biitlini
cle almdiginda Batr'nun dzellikle de ingiltere’nin s¢miirgecilik hareketlerini ve buna
baglt olarak koleligi, Avrupali olmayan herkesi dtekilestiren kor anlayis, yayiimactlig,
szellikle de kitlttirel yayilmacihigl, yazarmyer yer kor olarak niteledigi modern uygarligt
elegtirmek igin elverigli bir diizlem olusturmalktadir. ‘

1 MadelaineBorgomano, Onitsha J M.G.Le Clézio, Paris: Bertrand-Lacoste, 1993, s.10.

2 Pierre Assouline,“Le Clézio” Lire n0:287. Avril 1991: 46-51

3 Serpil Oppermann, Postinodern Tarih Kurami, Ankara: Phoenix Yayievi, 2006, s. 82.

4 IM.G. Le Clézio; Onitsha, Paris: Gallimard, 1991, s.270.

5 Paul Ricceur, Tarih ve Anlait, gev. Mehmet Rifat, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2009, s.21.
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Crzetlikie son dbnem yapitlarinda, dityanin iginde bulundugn apokaliptik durumdan,
Avrupa’yi ve Amerika’da icinde olmalk tizere modern diinyayt sorumiu tutan Le Clézio
hala maske takip “hitmanizma” yutiurmacalar ve “insan haldars” kandmmacalariyla
s0ylev geken Avrupa’nin maskesini digiirmeye caligmaktady. By tutumuyla Le
Clézio,sanki kitltiirler kavgaginda, insanca, yasanabilir bir diinyaya duydugu Szlemini
dile getirir. Bu iilkilye ulasmanm ilk kosulu, tarihe, tanumlanmus, tizerinde tartigma
gbtiirmeyen olgular biitlinil olarak bakmak degil, Carc’m da belirttigi izere, ona, “bizi
yalmiz bagka zamanlarn uygunsuz etkisinden degil, kendi zamanimizm Uygunsuz,
etkisinden, ¢evrenin tiranlipindan ve soluk aldifimiz havanm basmeindan da kurtaran
sey”! olarak yaklasmalktir. Goriinen o ki Le Clézio, reddedis tavri ile bunn yapiyor
reddetmeye de 8nce kendi uygarhigmmn kdkensel dayanakiarm: sorgulamalkla bagliyor.
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